Instruction Manual
Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de a unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i '] i con su distribuidor local. »
PRECAUCION: utiizar con ?mductos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas pelsonalw
+Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionardafios y serias heridas personales. e Utilice las herramientas y equipo WH ITE ( ; SH RK

de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. ~ «Este producto estd disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o blogues.
-Aseguvese de que g superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA N alos tomnillos. <Este producto contiene piezas pequerias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

oEste pmdum esﬁ disefiado para uso en interiores solamente ltilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y teridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas t’i?un la lista de verificacion de componentes dpam Ta nstalacion. Si fata alguna d las partes, o estA dafiada, comuniquese con su distibuidor.

IMANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que eI soportn asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses). _I

Lefa todo 0 manual de instrucdes antes de iniciar a instalagé@o e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrucdes ou awsos por favor, entre em contato com o seu distribuidor local I 1/

para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mals pesados do que 08 p%os indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis dan G M S 32 0 4 —_ 32 —_
i

« Os suportes devem ser anexados como especificado n em. A instalagdo incorreta pode causar danos ou séras Iesées ssoans gulpamems de seguranga ¢ ferramentas

e VESA Compatible MAX
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser mstalango por prcmssuonals « Este produto € projetado para ser indalado em pilares vemcans de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou A M I: N I (1 ()-I- E P I 75x75 100x100 L?J
detiolos. * ﬂhﬁlgue- ‘gg a su?erﬁcie de suporte suponara com seguranga rmépeso combinado do equipamento ¢ todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem = 1

fomecldos eNi ENTE 0s mesmos. * Este produto cor pequenas pegas que podem <I>ausar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas. FLAT/CURVED

n*mdulo destina-se somente para uso intemo. Usé-lo em ambleme extemo pode causar falhas no p lesdes pessoais.

IMPO Ire-5e que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se aiguma pegamvufallardowédefamosa. ntate istribuidor local para

MANUTENGAO: Cerifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada rés meses).

Olvassa el a teljes haszndlati utasitést a telepités és az Gsszeszerelés megkezdése eltt. Ha bammilyen kérdése felmeril valamely vagy fi akkor kérjiik forduljon Read the entire |nstruc1mn manual before Kou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
a he% forgaimaz6hoz segitségért. assistance. CAUTION; Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be aﬂached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should unI“ be installed by professionals. * This product is designed to be installed only on solid concrete walls or bnck walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
!he combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws «This ?roduc contains
small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.  This pmduct is intended for indoor use only. Using this product outdoors could iead to product
failure and personal in)

IMPORTANT: Ensure l|1at you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is Secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

gt

VIG - A termék hasznalata nehezebb mint amit 2 megadott tmegek ;eleznek, az eseﬂeﬁes instabilitas kénnyen sériiléshez vezethet. « Az dllvanyt a meghatérozott szerelési Gtmutatd alapjén kell
disszeszerelni. A szakszerdilen Sszeszerelés kdrosodést vagy szem sérulést feleld biztonsagi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek altal szerelheté Gssze.
« A termék kifejezetien csak s beton blaiea vagy tégla falakra o oveve o Gy6z6d o meg arrdl, hogy az alatimasztd feliilet biztonségosan elbira a berendezés és az 6sszes csatiakoztatott hardver
és alkatrészek egyiittes tomegét. « Hasznélja a rogzitd csavarokat és ne hiizza tul szorosra a rogzfts csavarokat. « A termék tartalmaz kisebb alkatrészeket, melyek kdnnyen fulladést okozhatnak, ha lenyelik
Gket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekekisl. o Aiermek csak beltéri hasznélatra alkalmas. Kultéri hasznélata a termék meghlbésodasahoz vagy személyes sérillésekhez vezethet.

: Feltétlenil ellendrizze, hogy megfeleléen megkapta az az alkatrész listaro, a telepités eltt. Ha barmelyik alkatrész hianyzik vagy hibés, telefonon keresztiil egyeztessen a helyi képvisel6vel a cserérél.
KARBANTARTAS: EIIen6rlzze rendszeres idskozonkent, hogy apolc é (legaldbb

Aiaéote oAékAnpo 1o Exxaplélo odnyiv Tpw \V EXETE QATOpIEC OXETIKG #s OTOIaBHTOTE aM6 TIC 0BNYiES 1} TIG TPOEISOTTOINOELC, Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das %anze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fmg,en ur Anlemung oder Warnungen in Verbindung setzen.
ﬂnpuxalowlz ETTIKOWVWVNOTE (IE TOV TOTTIKG gac :Az,voll,-tsé‘g %ﬁm ﬂPOiOXH Xpnowmmﬁmug[zmﬂapma aré Ta onouucnk Bdpn 70U Kvaz\;rémm KT HR&IGHT i \{Ierwerl:gung rrll“‘l srgdukrkﬁen mgle das zulassige Gmgm ltlnbers?grert%n konnen Schaden oder mgli hensuﬁ:s% rlglzungen e Foige -
T L j sk} EpdoTen aMoe «Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemalse Montage kaiin Schaden oder
fi g mpmm",f',{;m ) ‘,Kupm: o o mﬁM e o ooy "Pﬂfiézﬂm%?ggﬂ:‘%l mﬁ,ﬂmﬁ T°§;m;,";zj,§f;;,xggfgg‘,m syardotaon gesignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des P Produktes su?lte nur von Fachieuten durchgefiinrt werden. «Dieses Produkt kann nur aul massiven Be%n— odr Zigelwanten monier werden.
ap Kat e€ap ’1“““"" T Bl6£ & Tlou Ttap: ol MHN SOIFTETE Tic BI6eC atepéwong, * Toﬂ ibv QUT6 TepIéxEl HiKpd avTKelueva <Die tragenden Oberfléchen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kanner . «Nur die mngelleierlen Einbauschrauben verwenden und die
Tou sxsrm var UVO TIVIVLOD ¢ KpaTrjote autd Ta avTikejueva Lakpid oMb, + Autd To TIpoioV Yy xprion o€ XOPOUG. Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. < Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
manr va odnyrioel o BAGPN TPOIGVTOG Kal TPAUUATIONS. Innenrédumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzun, en und Schéden fiihren
b1 1KO: Beﬁauueeh's ém éxm A&Ber6hata ezapny.uam OOppWVA e T ENEYXOU OTOIXElWV TTPIV OTT6 TV Edv kémola Aetrouv 1 eival ENaTTWATIKG, KaAEOTE ToV WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste arlzﬁlelcnen i heschadlg_len oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.
OTTIKG &mt;‘lsa oag yia avrl WARTUNG: Die Fafterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).
EAéyEre 6o Bpoxlavuc eival «aogahrig kai TiBeTal yia Xprion O€ TakTa Xpovika KaOe TPEIG LVE).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des guestions les ou les veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une |nstah|||té causant des blessures potentielles.

Przed 0f iem instalacii | montazu domdﬂle ze instrukcj W dku jakichkolwiek cych instrukcii, polecen lub ostrzezen skontaktuj sie ze swoim lokal
i i mﬁy R ot mestggil'r cz"myca:e KonSuken [ doprowai do usagen e orez Obrasan G,

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

%-j n produkt ,,?wl’,}{en"};‘y{“mmw";}]‘”p;"%é‘z"'e Mk I zostaiom op| ew msimkcn Niepo'?rawne r,',‘%',:gz gﬂggw&"h,ch Sprzelow oc o uszk(]z,dﬁen r?whmpa orazkf unych a m%m by mor «Un équipement de secumg et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce prodult devrait étre installé uniquement par des professionnels. *Ce produit est congu pour étre installg uniquement sur
|edyn|e na betonowych lul oeglanych §c|anach . ewnl S.E Dongmchma na m%m wyko ntaz bedz ”&an ignat dukm jaki ma Iyy{; na nlm des murs en béton massif ou en brique. *Assurez- vous ue a surface de soutien supgurte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associes.
zainstalowany. e+ Do montazu u; czonych oraz NI ISKAJ ICH ZB' omazu Ten produkt zawiera ma!e elememy te mogq spowodovra(: uduszenle po potknieCiu. «Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montaeu € produit contient de Jnemes piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
TrzyrlrjlngZ mﬂmnﬁlgrlua Iurk% t%razeﬁ glafa ci. » Produkt jest przeznaczony |edyn|e do uzycia w pomleszczenlach U2yme go w moze do niewfasciwego dziafania produktu r|écas des enfants. *Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce proay uit a I' exténaur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon la liste de Si une piece est ou téléphonez a votre
distributeur local Ruur qu'il la remplace.
MAINTENANCE: A intervalles régullers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sare et fiable

Prm‘. E}E cijell pnruinlk s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pname u VEII bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.
Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecen
-Nosab mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesn do ostecenja ili 01|JI|]I1I|1 uzl}eda «QObavezna je uporaba sigunosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene R betonske zidove ili opeke. ¢ Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. *Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PRE.IAI(I] ZATEGNUTI jer moze doti do ostecenja vika. +Ovaj proizvod Sadrzi male
stvarl ko] Je bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj prouvnd namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
Avijestl 0 kvara proizvoda, opreme i ielesne ozljede,

NO: Pri 'Je instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je li nosaé ucvricen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
P:fl?ﬁe celi priruénik sa uputsvima pre pogetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ifi upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distbuteru za pomo¢
Upotreba proizvoda tezih od nazivne teZine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.
+Nosa¢ mora biti montiran kao stoue navedeno u uputstvu za mantadu. Pogredna montaa moe amresn o ostecen|a lll azbifnih povreda. « Obavezna je upmma sigurnosne opreme |
u?ﬁwam]uéeu dlata Uvgj rozvod bi frebao montiati samo pmfeslmm +(vaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubave, Zidove, beton:

erite nusacu i E\a I=0|| 50 mmbra nusnﬁ) 3%) mody sigumo izdeill kombinavany {zbirmu) tezu opreme | svih spojénih kormgonent nosada. = Zalegaite Sralava trsto, ALI NE
|er rnuin ﬂu{:u do ostaces % Sraf D\‘a sacrd| siine delove knjﬂ bi mogia watl Quienie ako sa pmgum]u Driite ove stvan izvan domasaja dece. *{ivaj proizvod namenjen ]e samu
na otvorenam mode dovest do kvara profzvoda, coreme i nageljenih povreda.

nagr ?mvaﬂ e Jssie !| dodili sve delove prema listi isporuCenih uaova Ukalikn nek delovi nedostaju il su neispravai, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

\"M.IE Prove li nosal utvrécen | siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca.

¢ e oty Kt o brakin & . ontakti sie 7 okl rnéha 0 7armienic
KONSERWAG.JA : Co Jaké czas sprawdz czy wspomnk jest zabﬂzpieczony i stabllny €0 najmnig] raz na 3 miesiace.
LEXOI‘Ijlh gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose paralajmérimet, ju lutemi kontaktoni distributorin tuaj lokal
r ndihmé
UJDES: Pérdoreni me produkte q& mund té rezultojné né paqéndrueshméri duke shkaktuar démtime t& mundshme. ~ « Rritet duhet té bashkangjiten S|%‘specmkohet né udhézimet e monnmnt Ins1a||m| i
paﬁgsmatshém mund t6 shkaktojé déme ose démtime té rénda personale. + Duhet & pérdoren vegla sigurie dhe mjete té pérshtatshme. Ky produkt duhet té instalohet nga profesionistét. K
projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit t& ngurta ose muret me tulla. < Slgurohunl qe snperfaq;a mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar té pajisjeve dhe té amm
pajisjeve dne komponentve t6 bashkéngjitur.  Pérdomi vidat e montimit t€ siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE. Ky produkt pérmban artikuj té vegjél g€ mund t€ jené njé rrezik i mbytjes nese
géma gbam &0 objekle larg fémijsve. + Ky produkt &shts i destinuar vetém pér pémonm [ brendshem Pérdorimi i kétij prouukn |ashté mund t8 9016 né déshtim té procukit dhe l&ndime personale.
IDESISHME: Sigurohuni qé té keni marré t& gjitha pjesét sipas listés s& kontrollit t8 komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni g kllapa té jeté e sigurt dhe té urté té pérdoret né intervale té nreguma (té paktén ¢do tre muaj).
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MpouwTaj ro uenoto ynarcrao aa ynoTpe6a npea Aa 3anoyHeTe Co MHCTanauvja v MONra)Ka AKO 1MaTe 61O KaKBY NpalLarba BO BPCKA CO HEKOE Of) MHCTPYKUMUTE Wi
TO BaWVOT NIoKaneH

Leggere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare l'installazione e il montaggio. Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
« MoHTaxata mopa ,,,yé‘.;,,";’f,i:,.:;.pa..a Kako .r.':;e :‘ ::,Z:em bl "aomf" i W i "maézzﬁiﬂ‘: nuuna nospega. * Tpe6a pa ATTENZIONE: I'uso di prodotti pil pesanti del peso nominale puo causare |nsg1gmlm € provocare danni.
KOpWCTaT 6e36eAHOCHY yPeau 1 CooaBseTHi anaTkw. OBOj NPOU3BOA TPE6a Aa rO MHCTanMpaaT npodecnonanty. * OBoj nponzson e A",awpau B ce vicranupa cavo Ha usperi BeTOHCKM SUA0BY MAN swm «Il vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata installazione pud causare danni o lesioni gravi. »Uso obbligatorio di atirezzature di sicurezza e gli strumenti
on Tynu. - MposepeTe fanii NOTNOPHa NOBPLINHA Ge36eHO Ke ja NOAAPKY KOMBIHUPAHaTa TEXWUHa Ha ONPEMaTa u cute ypeau u ¥ NpUOXeHuTe adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. »Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante pud

MoHTHpatbe 1 HE T MPESATETHYBAJTE. = OBoj npousBoA COAPM Mani NpeAMeTH Kou 61 Moxene aa 6upaT onacm 3a rajetbe ako ce nporonTaat. Hysajre rv osve NpeAMeT! NOAaNeKy oA Aeua. tranguillamente sopportare il peso combinato di apparecchiature e tutti i componentl collegati. »Serrare le viti con fermezza, ma non stnngere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le vit.

nl}gan e lnstalacue provjerite jeste i dobili sve dijelove prema Ilsn rgg‘mifem dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

rodusm aer liber ar putea duce la defectarea produsului si/ sau vatimarea corporala.
E Provjerite je i nosac uévrscen i siguran za upotrebu u I’ ; 8 iv m

i | em nl%slgu;a;l Vi C3 ati primit toate componentele conform listei de vlgl)%lcare a componentelor nainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
inlpcuire
H‘I%E]HIEPE: Varificayi daci suportul este sigur i sigur a folosire la intervale regulate (cel putin o data Ia trei luni).

im vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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ﬁ = OBOJ POU3BOJ] € HAMEHET CaMO 3a BHATPEWHa yroTpe6a. KopucTereTo Ha 0BOj POU3BOJ Ha OTBOPEHO MOXe A2 AOBE/E A0 OLITETYBatbe Ha NPOM3BOAOT U NIMUHa NOBpefa. *Questa prodotto contiane piccoli che pareiibere causane soffocamentn m%e Tenare quests cose funn [ partata def bambini. » Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso

= %ﬁuéﬁﬁf-‘: e cIe I P ALTS TS anoey Sopes a2 0 Wa npea fa ja 'AKO HEKOM [IeNI0BY HEOCTACYBaT WK C& HeWCPaBHM, mﬂ% uhhzz& din ,ﬁ?ﬂ maj‘ldm Raperip mm pm-‘?’:h al Mlmﬁm Ed.l:l sgd f{m_wh,; mmﬂ S ntwal ot i st s o ar e st

" ANTE: Prima delfinstallazione, assicuralesi di avere futti | pezzi alla e ornite, i caso di parti mancanti o 5i, congaltara il rivenditore locale per a sostituzione.

:fm:f‘::ﬂ %mig"o:m;m € GesGearo m‘::;:mogm EW"';;; i 8o pe”‘f“:onm (ajuancy va cexom “’”:"""e‘e'""" P— MANUTENZIONE: Mslwmrsl cha la staffa & fisso e siouro da usare ad imtervalll ragofarn | aimano ogni tre mes).

L] "OKanbHEIM PACTPOCTPaHUTerleM ATis MoyeHHs! MowolLY. BHuMakue: Vcronbsosatiie MPOMYKTOB, BEC KOTOPbIX NPEBLILIAET yka3aHHbI PACHETHEIi BEC, MOXET PUBECTY K " Pred indtaléciou a montéZou si pre¢itajte cely ndvod na pouZitie. Ak méte akékolvek otazky tykajlice sa niektorého z pokynov alebo obratte sa na mi istribtora o pomoc.

s O"DPH MWKHH 6BbiTb YCTaHOBNEHI, KaK 3TO N10Ka3aHO B MOHTEXH5IX MHCTPYKLWSX. HenpaBunbHast YCTaHoBKa MOKET NpUBECTY K nofy P Tpasm. <k UPOZORNENIE: NepouZzivajte s vyrobkami, ktoré presahujii uvedeni nosnost, inak to méze mat za nésledok poSkodenie alebo spdsobit vazne zranenie.

X P‘W”N’"“" TONbKO * MpoaykT npen A YCTAHOBKA Ha P CTeHbI, TBEP/bIe CTeHb! U « Drziaky musia byt pripevnené podra ndvodu na mont4z. Nesprévna instalécia moZe sposobit poskodenie produktu alebo vézne zranenie. * Je potrebné pouzit bezpeénostné vybavenie a vhodné

8 i nEPE‘Fﬂyrﬁng:'T'eb“ i ﬂ;:‘ I:::"' i BLe . e piaul o i Tmm“:" e YT RS néstroje. Tento vyrobok by mali intalovat odbornici. « Tento vyrobok je uréeny na montaZ iba na pevné betdnové alebo murované steny. « Uistite sa, Ze nosnd plocha bezpe&ne udrzi hmotnost

> :'ﬂommm o e DA DT RS EEH OO A SFCoR AT B oLt At IO OB SO 1RO i AL Wl wBEcH K oM TBG/ETA M oy easo Tl zariadenia a vietkych pripojenych komponentov. » Pouzite prilozené montézne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predili strhnutiu zévitu. V Tento virobok obsahuje malé predmety, kloré by

o BAXHO: Mepen yCraHoBKoit yGenTecs, 4To Bbl nonysni ce fetani & €O CUCKOM ECh He XBaTaeT (60 AETANeH WM OHi NOTOMaH, CBSXHTECH C Balli mohli byt prehitnuté. UdrZuijte tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je uréeny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k po3kodeniu produktu a zraneniu.
MECTHBIM PACTIPOCTPHUTENEM 0 sonpdcy 3aMEeHbI. ! DlﬁLElITE Pred indtalaciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podfa kommlného zoznamu komponemov Ak niektoré sigasti chybaji alebo si vadné, obrétte sa na miestneho distribitora na vymenu.

UDRZBA Skontrolujte, &i je konzola bezpecne upevnend a jtejuvp kazdé tri mesiace).

Prgngle ciel E""“""'k S upmut;t':r om prije ';%g?‘n: 'rﬂfgagg‘e,;?%mfng:‘fu%m&"@g’:n"wv?' Igggcog]ggtrukcua ii upuzoreglo 2, molimo obrame Sjslgk,flg)m mhl‘hﬁ;ﬂ pomot moe |mnsg¥e! manﬂal dﬂ_l_lllésihuc%lpl igalmad dea Incepellnﬁtalg;aa st'gtomraa ar[g:/ca aveti intrebari o privire la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, v rugam sa contactati distribuitorul local
dovesti d“ DM"’““ il ozbiljin ozlleda +Obavezna je upotreba sigumnosne opreme | odgovarajuceg alata, Ovaj proizvod bi trebao instalirat samo pmfeslonalac *0vaj proizvod je osmlél]en kako bi se Eegu"pln?sslllstre?}ﬁe ati confomlllrfstrﬁrgﬁﬁlflleo?gé %ﬁtalelin rgrea%%tlz’t‘mla% ung:tcoeare ogf%prpov%%a defectiuni produselor sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi ungtte adecvate i de
montirao na drvene 511“"7"9 zidove, betonske zidove i opeke. +Uvjerite se da nosivi zid moze sigumo '1‘1'73'1 ombinpvanu tezinu Sorerme i sve spojene komponente nosaca. siqurant, trebuie mslfalal de profesionisti. = Acest produs este conceput peniru a fiinstalat A b pereti solizi é’ in beton sau pereti din caramldé « Asigurati-va c3 suprafata de sustinere va
+Zategnie Sarafe cvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jor moze d°°' '10 0Stecenja Sarafa. «Ovaf proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrol usenje ako se progutaju. Drzite ove stvari van domasaja sustine in sigurant greutatea combinata a echipamentului i a tuturor echi amemelor si componentelor atasate. o Utilzati ;urut'r) rile de montare fumizate afentie sa nu le Suprasolicitati.
JA% 8. *Ovaj proizvod naml]enlen je samo za unutraSnju upotrebu. Koristeci ovaj proizvod na o’tvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne povrede.  Acest produs con;lne obiecte mici care ar putea fi periculoase in caz de inghitire. Pastrati aceste obiecte epane de copil.~ * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui

BREPANL CEIMOBRNC TNTORERBEEET BRIV RRBIHE S EE ML TSRAGRASEVELS, BEFVORIROKBEE TERLabhE
SEEV, FR: EREEREYVEVCRROERIE FAREGRBICEVBEES SR IBNLBYET,

o 7¢/leﬁﬂﬂwﬁﬂﬁmsﬂ§®ﬁrl ﬁa(ﬁ'}ﬁ”"((f"“b‘ FEDEMIAC S BB PERGCHHBELS  ERTIRNIBUET,

. <FEELN, B D4R ET%Ab‘Ei! ToTLIEEL,

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomo¢ obmite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov teZjih od navedene teze,
A
- BRI EL\:I >y)— hﬁﬁéb\wb/ﬁﬁtuﬂ)bﬂﬂ‘ﬁ;&?kﬂﬁ*ﬂ

lahko privede do nestabilnosti ali raznih pokodb. * Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzrogi poskodbe. « Pri namestitvi morate uporabiti

Ho ik s oy ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opegnate stene. * Poskrbite, da podiaga
ﬁg P = gﬁﬁﬁﬁ&’Jwr\_cmﬁi?@&ﬂa?:{%@t*%{iﬁiL?{zf’ﬁgshilé*j‘gv«rﬂ\ na katero boste izdelek namestili lahko vzdrZi skupno teZo nosilca in opreme namesgene nanj. * Vijake privijte Gvrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
o R BRI IR TSRS v%@;aﬁosuyj&mwﬂggnrugm/J\*f;zaﬂﬁﬂ)?oib\kt\ﬁiﬁfkﬁﬁl}(f’*b\ nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrotijo zaduSitev v primeru zauZitja. « lzdelek je primeren le za notranjo uporabo. lzdelka ne uporabljajte na prostem,
o 7! BRELTVE T ARREBN TERT DL BADTEEPBFHEEERCBNLBVET, saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poSkodb.
EROF T AR taﬁb*é’(ﬂmﬂﬂﬁ‘ ‘?n‘sﬁ%b“’ﬂi&(f’* LY

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. (e ugotovite, da v paketu negesa ni, se obmite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, 3e enkrat preverite, Ce je vse dobro pritrieno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevSetnosti.
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EE: RECETOT M)
WEH RIS BEPRERDEA . TROIHIY, SEEVOHRDRRIEE THBE COBEIEE,
REEE: T 57y MERDTER T 7o BHNIC (D7a<ES 3pABIDFTy I LTLIEE L,

Pred zahajenim instalace a montaze si prectéte cely navod k pouziti. Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se pokynti nebo upozornéni, obratte se na mistniho distributora a pozadejte o
pomoc.

ST Drzaky musi byt pfipevnény podle speclllkacl vyrobce televizoru a pod\e vsech pokynu uvedenych v tomto instalanim navodu, aby se predeslo zranéni osob.
.E « Musi byt pouzity ochranné pomdcky a vhodné naradi. Instalaci by méli provadét dva odbornici. Tento vyrobek je uréen k instalaci pouze na pevné betonové stény nebo cihlové zdi.
R4 « Ujistéte se, Ze nosna plocha bezpecné unese celkovou hmotnost zafizeni a veskerého pripevnéného hardwaru a komponent.
)3 « Pouzijte montazni drouby dodané vyrobcem a NEUTAHUJTE montazni drouby PRILIS SILNE.
>0 « Tento vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou pfi spolknuti pfedstavovat riziko uduseni. Uchovavejte tyto ¢asti mimo dosah déti.

«+ Tento vyrobek je uréen pouze pro pouzm v interiéru. Pouziti tohoto vyrobku venku mize vést k poskozeni vyrobku a zranéni osob.

DULEZITE: Ped instalaci se ujistéte, Ze jste obdrzeli v8echny dily podle kontrolniho seznamu komponentu. Pokud nékteré &asti chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte mistniho
distributora a pozadejte o nahradni dil.

UDRZBA: Pravidelné kontrolujte, zda je drzak pevné upevnén a bezpeény k pouzivani (alespoi jednou za tfi mésice).
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Note: If the display does not
stop at your desired position,
tighten the screws as shown.
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